
（1）sapere会

我会用电脑。

我会意大利语，不会法语。



（2 )esprimere la possibilità di svolgere l’azione in futuro:会

明天会下雨吗？

明年我会去中国。

圣诞节的时候，我会和家人在一起。



想 (1) Esperimere la volontà e l‘intenzione di svolgere l’azione.

很多外国学生想去中国留学。

你想不想学太极拳？



想
(2）pensare

你们想想这个问题怎么回答。

我想家。

我想我的家人。

(3）mancare



要 (1) Esperimere la necessità o il dovere di svolgere l’azione.



要
(2) Esperimere la volontà e 

l‘intenzione di svolgere

l’azione.



不要
Non……

(vietato fare qualcosa

Scoraggiare o vietare che venga fatto qualcosa)

在图书馆不要大声说话。

考试的时候不要用手机。

Durante l‘esame non dovete utilizzare il cellulare.

Non parlare ad alta voce in biblioteca.



能

我会踢足球，但是腿伤了，现在不能踢足球。

我会说意大利语，但是现在是汉语课，
我不能说意大利语。

（1）è più simile all’italiano “essere in grado di”

（Indica il possesso dei requisiti necessari per svolgere l’azione）



（2）Quando esprimono l’autorizzazione o il permesso, 能 e 可以
sono quasi intercambiabili.能



A：请问这儿可以抽烟🚬吗？

B：这儿不可以抽烟。

A：下午你能跟我一起去医院吗？
B：对不起，我很忙，不能跟你一起去。



次 volta

我们一个星期有两次汉语课。

汉语课一次三个小时。

昨天我去了两次银行。



遍 volta, un classificatore per un’azione dall‘inizio alla fine 

老师让我们读两遍课文。

这部电影我看了三遍。

这本书太有意思了，我看了两遍还想看。



“次”和“遍”differenza

这本书太难了，我看了一次，但我没有看完。

这本书太有意思了，我看了两遍还想看。



再 ancora, di nuovo

（ripetizione o continuazione)

你明天再给我打电话吧！

我们什么时候能再见面？

这个电影真好看，我想再看一遍。



又

他昨天没来上课，今天又没来。

他们非常喜欢北京，就在北京又待了三天。



•今天他又去了一次医院。

•明天他再去一次医院。

“再”和“又”differenza

又 si usa davanti a un verbo per indicare un’azione che si ripete, essendo già accaduta.

再 si usa davanti a un verbo per indicare un’azione che non è ancora avvenuta.



（1）早上我喝了一杯咖啡，但是我很困，下午我想___喝一杯。

（3）他很喜欢那部电影，今天晚上他要___看一遍。

（2）我喜欢喝绿茶，昨天晚上喝了五杯，今天早上___喝了三杯。

（4）他昨天去了超市，但是忘记买油了，今天___去了一次。

再 o 又

（5）医生让我下个星期___去一次医院。

再

又

再

又

再



又
再

再
再

再

再

又

Riempi gil spazi con le parole giuste



报名 iscriversi

我想学太极拳，现在可以报名吗？

我打算明年夏天报名一个游泳比赛。

Ho intenzione di iscrivermi a una gara di nuoto la prossima estate.



懂 capire

我不懂这个词是什么意思。

A：今天的课你听懂了吗？
B：听懂了。

这个语法我还不太懂，您再讲一遍吧。



感冒

她感冒了，不能去学校上课。

raffreddore

昨天太冷了，她只穿了一件短袖，就感冒了。



头疼

我昨天只睡了三个小时，现在头很疼。

avere mal di testa

胃疼 牙疼 腿疼



咳嗽 tosse

王医生，我已经咳嗽了一个星期了，
能吃什么药呢？

他今天一直咳嗽，一定是生病了。



发烧 febbre

妹妹头疼，咳嗽，还有点儿发烧，所以
我陪她去医院。



看病

昨天妈妈头疼，下午就去医院看病了。

consultare un medico

andare dal dottore

生病 ammalarsi

老师，对不起，我今天不能去上课了，我生病了。

到中国后我没生过病。



请假

老师：玛丽怎么没来上课？
麦克：玛丽生病了，她让我给她请个假。

她感冒了，今天请假在家休息。

chiedere le ferie

chiedere un permesso

chiedere un congedo

Ha il raffreddore e oggi ha chiesto un permesso per riposare a casa.

我要请假去医院看病。



放假

明天是节日，我们放假不上课。

fare una feria/vacanza

你们什么时候放假？

我们放了一周假。



舒服

这个沙发很舒服。

不舒服

comodo, confortevole

scomodo, stare male

今天天气真舒服！

她今天有点儿不舒服，她想在家休息。

Oggi è un po' malata, vuole riposare a casa.



可能

天气预报说明天可能会下雨。

forse, probabilmente

他今天不舒服，可能感冒了。

我很长时间没见到玛丽了，她很可能
已经去中国了。

很可能… 不可能…



停车

这儿可以停车吗？

parcheggiare

停车场 parcheggio

请问停车场在哪儿？

Mi scusi, dov'è il parcheggio?

Si può parcheggiare qui?



开车

我会开车，妹妹还不会开车。

guidare

拍照 fotografare
用手机拍照

给qualcuno拍照

爸爸很喜欢给家人拍照。



钓鱼

我的爱好是钓鱼。

pescare
andare a pesca

每个周末他都去湖边钓鱼。

你会钓鱼吗？



吸烟
抽烟

我不吸烟。

fumare

今天你已经吸了很多烟了，不要再吸了。

这里禁止吸烟。



护照

出国旅游要带护照。

passaporto

驾照 patente

考驾照



驾照 patente

我没有意大利驾照，不能在意大利开车。

Non ho la patente italiana e non posso guidare in Italia.

考驾照 fare l'esame della patente di guida



滑冰

冬天的时候，我常常和朋友们一起滑冰。

pattinare

我不会滑冰，我想学滑冰。

In inverno vado spesso a pattinare con i miei amici.

春chun1天
夏xia4天
秋qiu1天
冬dong1天
季ji4节jie2



怎么

A:玛丽怎么没来？
B:老师，她今天有点儿不舒服，要去医院。

为什么
Per chiedere i motivi

A:她怎么不参加考试？
B:她没复习，没准备好参加考试。


